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Vy... v téhle nepristupné pustine
v ttkrytu stinnych, nehostinnych vétvi...
WILLIAM SHAKESPEARE: JAK SE VAM LiBI



U Pchou Tin, okrskovy soudce v hornobarmské Tjauk-
tamté, sedél na verandé svého domu. Bylo teprve pul

devaté, ale byl duben a uz se zacinalo délat dusno; ve

vzduchu visela hrozba dlouhych, imornych prespoled-
nich hodin. Obcas se zvedl slaby vanek, ktery se proti

okolnimu vzduchu zdal chladivy, a rozechvival ¢erstvé

pokropené stonky orchideji, jez visely z okapu. Za orchi-
dejemi bylo vidét zapraseny, pokrouceny kmen palmy
a za nim zhoueci ultramarinové nebe. Nahore v zenitu,
tak vysoko, Ze je oslnéné oci jen stézi rozeznavaly, krou-
zilo na nehybnych kridlech nékolik supu.

U Pchou Tin jako velky porceldnovy btizek bez mzi-
kani hledél pred sebe do nelitostného slunce. Bylo mu
pres padesat a byl tak tlusty, Ze uz léta nevstal ze zidle
bez pomoci, a prece byl i prisvé vypasenosti urostly, ba
krasny, protoze Barmanci netloustnou jako bélosi, na
nichz tuk visi a hromadi se v jednom misté, ale syme-
tricky, jako kdyz se naléva zrajici ovoce. Obli¢ej mél
U Pchou Tin obrovsky, Zluty a tiplné bez vrasek a oéi
zlatavé hnédé. Na nohach - buclatych nohach s vykle-
nutym nartem a stejné dlouhymi prsty - nemél boty
a hola byla i jeho ostrihana hlava. Na sobé mél svitive
barevnou zeleno-cervené kostkovanou sukni, jednu
z téch arakanskych loumgji, které Barmanci nosi pri
neformélnich p¥ilezitostech. Zvykal betel, jejz mél v la-
kované krabicce na stole, a premyslel o svém dosavad-
nim zivoté.
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Byl to skvély zivot, jeden velky tispéch. U Pchou Tino-
vanejranéjsi vzpominka pochazela nékdy z osmdesatych
let, kdy jako maly nahac s nafouklym briskem piihlizel
tomu, jak do Mandalaje vstupuji vitézné britské jednotky.
Pamatoval si, jakou hriizu v ném vzbuzovaly ty zastupy
obrovskych muzu krmenych hovézinou, jejich ¢ervené
tvare i kabaty, dlouhé pusky, které nesli pfes rameno,
a mocné, rytmické dusani jejich holinek. Po par minu-
tach pozorovanivzal do zajecich. Uz tehdy svym détskym
rozumem pochopil, Ze s timhle ndrodem obru se jeho
narod nemuze mérit. A uz jako dité si pevné uminil, Ze
jednoubude bojovat na strané Brita, tézit jako prizivnik
zjejich vlady.

V sedmnacti se uchazel o misto vkolonialni sprave, ale
protoze byl chudy a bez pratel, nedostal ho. Tti roky pak
vpachnoucim bludi$ti mandalajskych bazaru délal proda-
vace obchodnikum s ryZi a obcas kradl. A pak, ve dvaceti,
ho potkalo $tésti, kdyz si vydiranim dopomohl ke ¢tyfem
stovkam rupii, ihned se vypravil do Rangtinu a tam si
uplatky vydobyl misto ucetniho ve statni spraveé. Bylo to
vynosné zaméstnani, ackoli plat byl maly. V té dobé sijista
klika uicetnich dost slusné vydélavala rozkradanim erar-
nich zésob a Pchou Tin (tehdy to byl je$té pouhy Pchou
Tin, destné ptizvisko U pFi§lo mnohem pozdéji) pfirozené
nezustal stranou. Byl ale az prilis§ schopny na to, aby stra-
vil Zivot takhle uboze, sttadanim nakradenych drobnych.
Jednoho dne se mu doneslo, Ze britska sprava ma nedo-
statek lidi na nizsich utrednickych postech, a tak budou
na tato mista jmenovani vybrani Gcetni a pisari z jeho
okruhu. Oznameni o tom se mélo zverejnit nasledujici
tyden, ale k Pchou Tinovym pfednostem patfilo, Ze po-
kazdé o vSem védél o tyden dfiv nez ostatni. Ucitil prile-
zitost abez meskani udal vSechny své spole¢niky. Vétsina
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znich skonéila ve vézeni a Pchou Tin byl za svou poctivost
jmenovan urednikem méstské spravy. Od té doby jeho
hvézda porad stoupala. Ted' v Sestapadesati byl okrsko-
vym soudcem a dalo se ocekavat, ze bude dale povysen
na nameéstka vladniho komisare, ¢imz by se stal kolegou,
avnékterych pripadech dokonce nadfizenym Angli¢anu.
Jako soudce pouzival jednoduché metody. Nedal se
koupit ani tim nejtu¢néj$im tplatkem, protoze védél, ze
soudce, ktery rozhoduje nespravné, na to driv nebo poz-
déji doplati. Sam postupoval mnohem obezretnéji, totiz
tak, ze bral uplatky od obou stran a rozhodoval vzdycky
striktné podle prava. Tim si vydobyl uzite¢nou povést
nestranného ¢lovéka. Kromé prijmii od spornych stran
vybiral s Zeleznou pravidelnosti také jakousi soukromou
dan od vSech vesnic, nad kterymi vykonaval jurisdikei.
Kdyz néktera svou davku neodvedla, U Pchou Tin pii-
krocil ke karnym opatfenim - na vesnici zattocily tlupy
banditu, predéci vesni¢anu byli pod faleSnymi zaminka-
mi zatCeni a tak dale — a dluzna ¢astka byla pokazdé brzy
zaplacena. U Pchou Tin mél také podil ze ziski u véech
rozsahlejsich zlodéjen, k nimz dochazelo v jeho okrsku.
O tom v$em vétSinou védél kazdy s vyjimkou U Pchou
Tinovych nad¥izenych (zadny britsky ufednik v zivoté
neuvéri, ze jeho vlastnilidé porusuji zakon), ale vsechny
pokusy o U Pchou Tinovo odhaleni ztroskotévaly — jeho
piivrZencu, jejichZ oddanost si zajistoval podilem na
lupu, bylo prili§ mnoho. Kdykoli se objevilo néjaké ob-
vinéni, U Pchou Tin ho lehce zpochybnil zastupy kiivo-
priseznych svédku a nato zattocil vlastnimi obvinénimi,
takZe na konci procesu byla jeho pozice silnéjsi nez dfiv.
Byl prakticky nezranitelny, protoze byl prili§ dobrym
znalcem lidi, nez aby si kdy vybral $patny nastroj, akrom
toho byl do intrik tak dokonale pohrouzeny, Ze nemohl
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doplatit na neopatrnost ¢i nevédomost. Dalo se skoro
s jistotou tvrdit, Ze ho nikdy nikdo neodhali, Ze pujde
zivotem od uspéchu k uspéchu a nakonec zemre ve vsi
uctyhodnosti a s nékolika stovkami tisic rupii.

Ajeho uspésnakariéra se nepochybné protahne az za
hrob. Podle buddhistického ucéeni ti, kdo v Zivoté ¢inili zlo,
proziji pristi inkarnaci v podobé krysy, zaby nebo jiného
niz$iho zivo¢icha. U Pchou Tin byl pravovérny buddhista
a hodlal se proti takovému nebezpeci pojistit. Sva po-
sledni léta chtél vénovat dobrym skutkiim a nastradat si
tolik zasluh, aby prevazily nad zbytkem jeho zivota. Onou
dobro¢innosti mélo byt nejspis stavéni pagod. Cty¥i pago-
dy, pét, Sest, sedm - mnis$i mu feknou kolik - s tesanymi
kamennymi ornamenty, zlacenymi stiupami a malymi
zvonecky, které klinkaji ve vétru, kazdé zacinkani jedna
modlitba. A tak se vrati na zem zase v muzském téle (pro-
toze zena, to je zhruba stejna troven jako krysa nebo zaba),
anebo prinejhors$im jako néjaké vznesené zvire, tieba slon.

Viechny tyto myslenky proplouvaly U Pchou Tinovou
hlavou rychle a vétsinou v podobé obrazka. Jeho mozek
byl pFes svou rafinovanost primitivni a U Pchou Tin ho
pouzival vzdycky jen za néjakym konkrétnim ucelem.
Premyslet jen tak, to nedokdzal. Ted dospél k bodu, k né-
muz jeho tvahy smérovaly. Polozil malé trojuhelnikové
dlané na opérky zidle, trochu se pootocil a zavolal, nebo
spis zasipal: ,,Bha Taiku! Hej, Bha Taiku!“

U Pchou Tintiv sluha Bha Taik, maly muzik s ustrase-
nym a jakoby hladovym vyrazem v podobaném obliceji,
prosel koralkovym zévésem na verandu. U Pchou Tin
mu nic neplatil, protoze to byl odsouzeny zlodéj a stacilo
jediné slovo, aby se octl ve vézeni. Jak se Bha Taik blizil
k panovi, sklonil se v Sikchou tak hluboko, az se zdalo, ze
o krok ucouvl.
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»Prejete si, nejsvetéjsi?™

,,Ceka tu nékdo na mé&, Bha Taiku?“

Bha Taik vypocitaval navstévniky na prstech: ,Je tu
starosta z vesnice Thispindi s dary, ctihodnosti, a dva
vesnic¢ané s tim pripadem znasilnéni, co budete sou-
dit, ti také prinesli dary. Pak vas chce vidét Kou Bha
Sein, vedouci kancelare komisafova naméstka, a také
je tu Ali Sah, ten straznik, a jeden bandita, kterého ne-
znam jménem. Myslim, Ze se pohadali o néjaké ukrade-
né zlaté naramky. A jesté je tady jedno dévce z vesnice
s ditétem.”

,Co ta chce?“

LRika, Ze to décko jevasSe, nejsveétéjsi.”

»Hmm. A kolik pfinesl ten starosta z Thispindi?“

Bha Taik mél za to, Ze jen deset rupii a kosik manga.

_Rekni mu,“rozhodl UPchou Tin, e to m4 byt dvacet
rupii, a jestli sem ty penize do zittka neposle, budou mit
on a cela vesnice neprijemnosti. Ostatni pfijmu hned.
Rekni Kou Bha Seinovi, at sem pfijde.“

Bha Sein se objevil za chvili. Mél vzpfimenou po-
stavu, na Barmance mimoiadné vysokou, uzka ramena
a pozoruhodné hladkou tvar, ktera ¢clovéku mimodék
pfipomnéla kdvovy pudink. Byl U Pchou Tinovym osvéd-
¢enym nastrojem. Pile a nedostatek fantazie z néj ¢inily
vynikajiciho urednika a naméstek komisare pan Macgre-
gor se mu svéroval s vétSinou svych urednich tajemstvi.
U Pchou Tina jeho pfedchozi rozjiméani piiznivé nala-
dilo, a tak ted'privital Bha Seina se smichem a ukdzal na
krabicku s betelem.

»Tak jak pokracuje nase véc, Kou Bha Seine? Dou-
fam, jak by rekl nas drahy pan Macgregor,” — U Pchou
Tin presel do anglictiny - ,,ze ,pokrocila vssskutku, ehm,

Y¢ €«

nezanedbatelné’...
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Bha Sein se jeho vtipku nezasmal a vtésnal svou dlou-
hou, neohebnou pater do prazdné zidle.

»Jdetovyborné, pane,” odpovédeél. ,,Nas vytisk dorazil
dnes rano. Prosim, podivejte se.“

Vytahl dvojjazy¢né noviny s nazvem Barmsky vias-
tenec. Byl to ubohy osmistrankovy platek, mizerné vy-
tiStény na papire, jenz nebyl lepsi nez pijak, a sestava-
jici zcasti ze zprav vykradenych z Rangiinskych novin
azcastiz primitivni nacionalistickeé rétoriky. Na posledni
strané sazba vynechala a cela stranka zistala ¢erna, ja-
ko by list truchlil nad svym nepatrnym nékladem. Cla-
nek, jenz zajimal U Pchou Tina, se od ostatnich ovéem
dost lisil:

V téchto Stastnych dobdch, kdy my, barevni uboZdci,
Jsme vystaveni povzndSejicimu vlivu mocné zdpadni
civilizace a jejich neséetnych pozehdni, jako jsou kine-
matografy, kulomety, syfilis atd., existuje snad pro nds
poucnéjsi téma, nez jakym jsou soukromé Zivoty nasich
evropskych dobrodincti? Domnivdme se proto, Ze se nasi
étendriradi dozvédi o pdr novinkdch z tjauktamtského
severniho okresu. A zvldsté o ctihodném panu Macgre-
gorovi, ndméstku tamniho okresniho komisare.

Pan Macgregor je prikladem pravého anglického
gentlemana, takového, jakychv téchto stastnych dobdch
kolem sebe vidime tak mnoho. Zije ,jen pro rodinu*, jak
Fikaji nasi mili angli¢ti bratri. Ano, své posldni bere pan
Macgregor opravdu vazné. Tak vdzné, Ze za rok, ktery
stravil v Tjauktamté, tam md uz tr déti a v jeho pred-
chozim okrese vaeimyou po ném zustalo Sest potomkii.
Jakymsi nedopatrenim se ale o né pan Macgregor za-
pomnél postarat, a tak jejich matkdm Casto hrozi smrt
hladem, atd. atd. atd.
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Byl toho cely sloupec, a ackoli to bylo ubohé, prece jen
to tirovni o dost pirevyS$ovalo ostatni obsah. U Pchou Tin
si ¢lanek peclive piecetl - pridrzoval si ho na délku paze
od o¢i, protoze byl dalekozraky —, pak zamyslené ohrnul
rty aodhalil mnozstvi drobnych, dokonale zdravych zubu,
krvavé rudych od betelové Stavy.

,Za tohle dostane redaktor Sest mésicu vézeni,“ rekl
konecné.

,»To mu nevadi. Jediné tam mu pry jeho véritelé daji
pokoj.“

LA ten novacek z vasi kancelare, ten Hla Pchei to ce-
1é psal sam, rikate? To je moc chytry chlapec - velice
nadéjny! Uz mi nikdy netvrdte, Ze tyhle statni sttedni
skoly nejsou k nicemu. Hla Pcheirozhodné dostane stalé
misto.”

,Vy tedy myslite, pane, Ze tenhle ¢lanek bude stacit?“

U Pchou Tin hned neodpovédél. Zadal vydavat sipa-
vé, hekavé zvuky - snazil se vstat ze zidle. Tenhle zvuk
Bha Taik dobie znal. Vybéhl zpoza koralkového zavésu,
s Bha Seinem spoleé¢né podepieli U Pchou Tina v podpazi
azvedli ho na nohy. U Pchou Tin pod tihou svého biicha
chvili hledal nohama rovnovahu, jako kdyz si nosic ryb
upravuje svij naklad. Pak mavnutim ruky poslal Bha
Taika pry¢.

»Nebude,“ odpovédél na Bha Seinovu otazku, ,roz-
hodné nebude. Zbyva jesté spousta prace. Ale tohle je
do zacatku to pravé. Poslouchejte...”

Presel k zabradli, tam vyplivl rudy Zvanec betelu a pak
zacal s rukama za zady kratkymi kracky pfemérovat ve-
randu. Trochu se pritom kolébal, jak se jeho obrovska
stehna o sebe ttela. Pii chtizi mluvil; hantyrkou vladnich
uraddg, tedy slataninou barmskych sloves a abstraktnich
anglickych obratu:
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Vezméme si celou tu véc od zac¢atku. Hodlame pod-
niknout soustfedény utok na doktora Vérasvamiho,
mistniho praktického lékate a feditele véznice. Roz-
§ifime o ném pomluvy, pfipravime ho o dobré jméno
ajednou provzdy ho zni¢ime. Bude to dost choulostiva
operace.”

»~Ano, pane.“

,Riziko tu neni zadné, musime ale postupovat po-
malu. Neobvinujeme néjakého ubohého pisarickanebo
policistu. Obvinujeme vyznamného vladniho utrednika,
aikdyzje to Ind, neni to totéz jako obycejny pisar nebo
Ucetni. Jak znic¢it i¢etniho? Neni nic snazsiho - Zaloba,
dva tucty svédku, pak propusténi z prace a uvéznéni.
Ale to tady nestaci. Jen pomalu, pomaloucku, fikam ja.
Zadny skandl, a predev$im Zadné oficidlni vysetiova-
ni. Nesmi se objevit Zadna obvinéni, proti kterym by se
mohl héjit, a pfesto musim do tii mésicu kazdého Evro-
panav 'i‘j auktamté skalopevné presvédcit, ze doktor je
darebak. Z ¢eho ho budu vinit? Brani tplatkii nam tady
neposlouzi, doktora lidi neuplaceji. Tak kudy na to?“

»Moznabychom mohli ve véznici zorganizovat vzpou-
ru,“ navrhl Bha Sein. ,,Doktor je feditelem, tak by vina
padla nanéj.”

,Ne, to je moc nebezpecné. Nechci, aby tam dozorci
stfileli na vSechny strany. Krom toho by to bylo naklad-
né. TakzZe to musi byt zrada - nacionalismus, protistatni
agitace. Musime Evropany presvedcit, ze doktor zastava
zradné, protibritské nazory. To je daleko horsi nez bra-
ni uplatkuy; tplatnost, s tou se u domorodych uredniku
pocita. Ale staci, aby jen na chvilku zapochybovali o jeho
loajalité, a je s nim konec.“

,,To se bude tézko dokazovat,“ namitl Bha Sein. ,,Dok-
tor je Evropantim naprosto oddany. Jakmile nékdo za¢ne
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mluvit proti nim, hned se roz¢ili. O tom prece museji
veédét, nemyslite?”

»Nesmysl,“ odvétil U Pchou Tin klidné. ,,Zédn;’r Ev-
ropan se nestara o dikazy. Kdyz je ¢lovék cerny, pode-
zieni je totéz co dukaz. Par anonymnich dopist dokaze
divy. Jen je tieba vytrvat, chrlit obvinéni za obvinénim,
v jednom kuse, porad dal - tak se na Evropany musi.
Jeden anonymni dopis za druhym, po fadé véem Evro-
panum. A pak, kdyz za¢nou byt doopravdy podeziiva-
vi,“ - U Pchou Tin vztahl ruku, kterou mél zaloZenou
za zady, a luskl prsty — ,,prijdeme s tim ¢lankem v Barm-
ském vlastenci. Evropané budou vzteky bez sebe, az ho
uvidi. No a dal$im tkolem bude presvédcit je, Ze ho
psal doktor.”

,»T0 bude tézké, dokud ma mezi Evropany pratele.
Vsichni k nému chodi, kdyz jsou nemocni. Kdyz mél pan
Macgregor za posledni zimy nadymani, vylécil ho. Pokud
vim, mysli si, Ze je to moc Sikovny doktor.“

»Jak malo se vyznate v Evropanech, Kou Bha Seine!
Evropané chodi k Vérasvimimu jen proto, ze v Tjauk-
tamté zadny jiny doktor neni. Zadny Evropan nema
k ¢ernym $petku duveéry. Ne, staci jen rozeslat dost téch
anonymnich dopist. Postaram se, aby byl brzy bez pratel.

,Copan Flory, ten obchodnik s dfivim,* fekl Bha Sein.
(Vyslovil jeho jméno jako ,,Porley“.) ,,Jsou s doktorem
dob¥i piatelé. Kdyzje v Tjauktamté, dopoledne ho vzdyc-
ky vidam, jak jde k nému domu. Dvakrat dokonce pozval
doktora na veceri.“

,,A, tak vtom mate pravdu. Kdyby se Flory s doktorem
doopravdy pratelil, mohlo by to byt na zavadu. Indovi,
ktery ma za pritele Evropana, se neda uskodit. Dodava
mu to - co je to za slovo, co tak radi pouzivaji? Pres-
tiz. Ale Flory se od néj hezky rychle odvrati, az zacnou
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potize. Tihle lidé neciti vii¢ci domorodciim zadné zavazky.
Krom toho vim, Ze Flory je zbabélec. O néj se postaram.
Vy, Kou Bha Seine, budete mit za kol sledovat, ¢im se
zabyva pan Macgregor. Psal v posledni dobé komisafi?
Myslim davérné.“

»Psal mu pred dvéma dny, ale kdyZ jsme dopis rozlepili,
zjistili jsme, Ze to neni nic dulezitého.“

,»No vS§ak my se postarame, aby mél o ¢em psat. A jak-
mile zac¢ne doktora podeziivat, dojde na tu druhou véc,
o nizjsem vam rikal. Takhle - jak Ze to fika pan Macgre-
gor? A, uzvim, ,zabijeme dvé mouchy jednouranou’. Celé
hejno much - cha cha!®

U Pchou Tintv smich, to bylo ohavné bublani kdesi
hluboko v brise, které jako by véstilo zachvat kasle -
a prece to byl vesely, skoro détsky smich. O ,té druhé
véci“ uz nerekl nic, protoZe byla natolik duvérna, ze se
o ni nedalo debatovat dokonce ani na verandé. Bha Sein
vidél, Ze rozhovor je u konce, vstal a uklonil se, prkenné
jako skladaci metr.

»Mam zaridit jesté néco, ctihodnosti?“

,Postarejte se, aby se panu Macgregorovi dostal do ru-
ky Barmsky vlastenec. A Hla Pchei at ma zachvat tiplavice
a radsi nechodi do prace. Budu ho potrebovat na psani
téch anonymnich dopisu. To je zatim vS§echno.”

,Takze mohu jit, pane?“

,Btih vas provazej,“ odvétil U Pchou Tin ponékud
nepfritomné a hned znova zavolal Bha Taika. Nikdy ne-
promrhal ani vtefinu svého ¢asu. Ostatni navstévniky
vyridil rychle, i onu divku z vesnice, kterou si prohlédl,
prohlasil, Ze ji nepoznava, a s prazdnyma rukama ji poslal
pry¢. Nadesel ¢as, kdy obvykle snidal. Bficho mu zacaly
svirat prudké kiece z hladu, které na néj v tuhle hodinu
prichazely pravidelné den co den.
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